e
Zeta "ICDR" con Inverter

Frequency drive / Mas control remoto

{ ) Tutte le nostre pompe con Inverter hanno di serie il telecomando
senza fili. Maggiore semplicita di utilizzo tramite il telecomando
che accende o spegne la pompa, ne regola la portata e

permette Finversione Z-250 con radiocomando

with remote radio-control
QE All our pumps with Inverter have the remote radio-control,

no more cables in your winery to use the pump with frequency

drive. Now you can start & stop the pump, adjust the speed

and reverse the suction.

E Todas nuestras bombas estan equipadas con inverter ICDR
y control remoto, no mas cables en su bodega. Ahora usted
puede encender y apagar la bomba, ajustar la velocidad
e invertir la succion a distancia.

1 ) Toutes nos pompes sont équipées avec inverter ICDR et radio
control, les fils dans votre cave ne sont pas plus nécessaires.
Vous pouvez maintenant allumer et éteindre la pompe,
régler la vitesse et inverser I'aspiration a distance.

Z-70 con radiocomando

Z-800 con radiocomando ‘
! d with remote radio-control

with remote radio-control

MOD. R.P.M. Q (HVh) AxBxH Max KG Connectors Motore
a0 Bar Bar

Z-70/A2V ; 328 ; g :::jﬁ 880x440x740 3 37 240 3-ph 1,5 HP (1.1 Kw) Z'_1 80 con radiqcomando
with remote radio-control

Z-110/A2V ; 328 ; gg E::;E 880x420x800 3 40 050 3-ph 1,5 HP (1.1 Kw)

Z-180/A2V ; 328 21 16350:{% 820x420x780 3 48 260 3-ph 3 HP (2.2 Kw)

Z-250/A2V ; 328 ; ;;g Ebﬁ 960x420x780 3 65 280 3-ph 3 HP (2.2 Kw)

2-500/A2V ; 323 ; 4214113 E::;E 1000x440x800 3 95 080 3-ph 5,5 HP (4 Kw)

Z-800/A2V ; 328 ; g;g :t;ﬂ 1200x550x1000 3 152 2100 3-ph 10 HP (7,5 Kw)
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cnotecnica POMPE A GIRANTE
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Zeta Flangiate 900 rpm

©
©,
©®
©g®
..:

() Adatta per il travaso di vino, mosti senza raspi e liquidi alimentari in i:[’! Suitable for decanting wine and alimentary liquids, Z-25, Z-40, Z-70 are
genere é indicata per il iempimento di damigiane e contenitori. indicated for filling demi-johns and containers in general. Suction is available
L’aspirazione & ambivalente nei due sensi di rotazione. La girante in gomma on both directions. The rubber impeller prevents the shaking of the decanted
evita di sbattere i vini travasati. Funziona a basso numero di giri con flusso liquids. All pumps work at low r.p.m., the flow is steady and quite gentle and
omogeneo e continuo e per il suo principio di funzionamento si pud definire according to its principle of working this pump can be called a “rotary piston
una pompa a “pistone rotante”. pump”.

| MODELLI Z-110 e Z-180 SONO PARTICOLARMENTE INDICATI PER IL Z-110 and T-180 ARE PARTICULARLY INDICATED FOR CRUSHED AND
TRAVASO DI DIRASPATO DESTEMMED GRAPES.

2 Bomba apta para decantar vino, mosto sin raspén y liquidos alimentarios
en general; Sugerimos este producto para el llenado de contenedores y
tanques. La succion es ambivalente, funciona en ambos sentidos de rotacion
a través de un impulsor de goma. Permite de reducir la agitacion
de los vinos decantados (golpear el vino). Funciona a bajas
revoluciones con flujo homogéneo y continuo, puede de hecho,
definirse por su principio de funcionamiento

una bomba de “pistédn giratorio”.

LOS MODELOS Z-110y Z-180 SON ADECUADOS

PARA VERTIDO DEL DESPALILLADO,

PREVIA EVALUACION TECNICA.

SERIE POMPE
Z-12, Z-25/FL e Z-40/FL

] Pompe adaptée a la décantation du vin,

du mo0t sans tiges et des liquides alimentaires en
général ; Nous suggérons ce produit pour le remplissage
de conteneurs et de réservoirs. L’aspiration est

ambivalente, elle fonctionne dans les deux sens de Lotz AL g(()“é’:r) ARBE "Ig:’r‘ KG Connectors Motore
rotation grace a une roue en caoutchouc. Evitez de
frapper des vins décantés. Elle fonctionne a bas régime Z-12 900 12 HL/h 300x210%200 3 9,8 220 1-ph 0,3 HP (0.20 Kw)
avec un débit homogéne et continu, en effet, une pompe
« & piston rotatif » peut étre définie par son principe de Z-25/FL 900 25 HL/h 395x210x300 3 148 025 ;-p: 873 :E (g-gg EW)
fonctionnement. LES MODELES Z-110 ET Z-180 SONT NG FIP (L5 (77
PARTICULIEREMENT ADAPTES A L'EGRAPPAGE, Z40FL 900 58 HUA sexs50x600 3 20 040 1-ph 1,2 HP (0.9 Kw)
AU COULAGE 3-ph 1,2 HP (0.9 Kw)
T 1-ph 1,2 HP (0.9 Kw)
Z-70/FL 900 65 HL/h 370x660x620 3 20 240 3-ph 1.2 HP (0.9 Kw)
’ : 1-ph 1,8 HP (1.3 Kw)
f Z-110/FL 900 120 HL/h 330x700x680 3 37 050 3-ph 15 HP (1.1 Kw)
f Z-180/FL 900 260 HL/h 820x420x780 3 50 260 3-ph 2,5 HP (1.85 Kw)
Z-40/FL Z-180/FL

Z-110/FL

Z-70/FL
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Zeta a 2 velocita

() Tenuta meccanica di serie dal modello Z-70 (eccetto mod.FL-TC)

Mechanical seal as standard from model Z-70 (except mod.FL-TC)

# Al
I R

Motores con sello mecanico de serie desde modelo Z-70 (excepto mod.FL-TC)

() Moteurs avec joint mécanique en standard & partir du modéle Z-70 (sauf mod. FL-TC)

A2V

A RICHIESTA RACCORDI DIN,
MACON, TRI-CLAMP, BS

On request Din, Macon,
Tri-Clamp, Bs fittings
Z-800 A2V

MOD. R.P.M. Q (HVh) AxBxH Max KG Connectors Motore
a0 Bar Bar
2-70/A2V ; ggg ; gg EBE 880x440X740 3 37 040 3-ph 1,5 HP (1.1 Kw)
Z-110/A2V ; 328 ; gg EBE 880x420x800 3 40 250 3-ph 1,5 HP (1.1 Kw)
Z-180/A2V ; 328 21 1%50|—}|-1LL/?h 820x420x780 3 48 060 3-ph 3 HP (2.2 Kw)
/ \ Z-250/A2V ; 32?) ; ;;g Eb: 960x420x780 3 65 080 3-ph 3 HP (2.2 Kw)
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Z500/A2V . Do 20 240 HL 1000x440x800 3 95 280 3-ph 5,5 HP (4 Kw)
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Zeta VMO - VM155

variatore meccanico - mechanical variator

MOD. R.P.M. Q (HI/h) AxBxH Max KG Connectors Motore
a0 Bar Bar
Z70/VMO 0900  0:70HLNh  820x435x740 3 55 040 13’f°phh21' j50|_l;|; ((11_ '15@”))
Z-110/VMO 0+900 0+120 HL/h 830x435x800 3 65 050 3-ph 1,5 HP (1.1 Kw)
Z-180/VMO 0+750 0+170 HL/h 880x465x780 3 80 060 3-ph 3 HP (2.2 Kw)
Z-250/VMO 0+750 0+280 HL/h 920x475x780 3 88 280 3-ph 3 HP (2.2 Kw)
Z-500/VMO 0+750 0+440 HL/h 1000x475x880 3 92 080 3-ph 5,5 HP (4 Kw)

VM155
MOD. R.P.M. Q (HVh) AxBxH Max KG Connectors Motore
a0 Bar Bar
Z-70/VM155 155+900 12+75 HL/h 820x435x740 3 45 040 137Pphh21!,150|—'|_|;((11_ '15}5:\;)
Z-110/VM155 155900 18+130 HL/h 830x435x800 3 53 250 3-ph 1,5 HP (1.1 Kw)
Z-180/VM155  155:750  32+130 HL/h 880x465x780 3 74 060 3-ph 3 HP (2.2 Kw)
Z-250/VM155 155+750 45+280 HL/h 920x475x780 3 79 280 3-ph 3 HP (2.2 Kw)
Z-500/VM155 155+750  110+440 HL/h 1000x475x880 3 90 280 3-ph 5,5 HP (4 Kw)

Z-180/QR

per rimontaggi - for remountages

MOD. R.P.M. Q (HIh) AxBxH KG Motore
1°350  1°60 HL/h 1-Ph 2 HP (1.5 Kw)
ZABUTC2V oo gny  poqgoHuh  020XB80XB20 45 o pp o b (1.1 Kw)

1° 350 1° 60 HL/h
2° 550 2°100 HL/h

Z180/TCAV 5,000 ooioopLm  650x420x820 45 3-Ph2,3 HP (1.7 Kw)
4°1100  4° 310 HL/h
Z-180/QR 900 260 HL/h 820x420x780 50  3-Ph 2,5 HP (1.85 Kw)

Z-180 TC Z-180 QR




